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o Ve ’
Dulezite
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpedi

- Chrante nabijecku pred kontaktem s vodou.
Nepokladejte a neuskladriujte nabijecku
v blizkosti vody, napfiklad u vany
s napusténou vodou, umyvadla, dfezu apod.
Neponofujte nabijecku do vody anijine
kapaliny. Pred pripojenim nabijecky
k napajent se ujistéte, Ze je po cisteni zcela
sucha.

Varovani

- Napajeci kabel nelze vyménit. Pokud je
napajeci kabel poskozen, je nutné vyradit
nabijecku z provozu.

- Nabfijecku nechte vzdy vymenit za originalni
typ, aby nevzniklo zadne riziko.

- Nepouzivejte nabijecku venku ani blizko
horkych povrchu.

Cestina
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- Pokud dojde k jakémukoli poskozeni
pristroje (hlavice, rukojet nebo nabijecka),
prestante jej pouzivat. Tento pristroj
neobsahuje zadné opravitelné soucasti.
Pokud dojde k jeho posSkozeni, obratte se
na stfedisko péce o zakazniky ve vasi zemi
(viz ,Zaruka a podpora®).

- Pristroj mohou pouzivat déti a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecnem
pouzivani pristroje a rozumi vsem rizikm
spojenym s pouzivanim pfistroje. Déti nesmi
provadét bez dozoru disténi a uzivatelskou
udrzbu.

- Deéti si s pfistrojem nesmi hrat.

Upozornéni
- Nemyjte hlavici kartacku, rukojet ani
nabijecku v mycce nadobi.
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- Pokud jste v poslednich 2 mésicich
podstoupili operaci zubu ¢i dasni, poradte
se pred pouzitim zubniho karta¢ku se svym
zubnim lékarem.

- Pokud po pouziti kartacku dochazi
k vyraznemu krvaceni nebo pokud krvaceni
neustava po 1 tydnu pouzivani, obratte se
na sveho zubniho lekare. Se zubnim lekarem
se poradte take v pfipade, ze se pfi
pouzivani zubniho kartacku Sonicare citite
nepfijemné nebo pocitujete bolest.

- Zubni kartacek Philips Sonicare splnuje
bezpecnostni standardy pro
elektromagneticka zafizeni. Pokud mate
kardiostimulator nebo jiné implantované
zafizeni, pred pouzitim se poradte s lékarem
nebo s vyrobcem implantovaneého zarizeni.

- Mate-li zdravotni pochybnosti, obratte se
pred pouzitim kartacku Philips Sonicare na
sveho leékare.
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- Tento pristroj je urcen pouze k ¢isténi zubu,
dasni a jazyka. Nepouzivejte jej k zadnému
jinému uUcelu. Pokud je vam pouzivani
neprijemné nebo mate pocity bolesti, ihned
pristroj prestante pouzivat a obratte se na
sveho lekare.

- Zubni kartacek Philips Sonicare je pristroj
urceny k osobni pedi a neni urcen pro
pouziti u vice pacientl ve stomatologické
ordinaci nebo instituci.

- Jsou-li vlakna na hlavé kartacku poskozena
nebo ohnuta, prestante hlavu kartacku
pouzivat. Vymeénu hlavy kartacku provadeijte
kazde 3 mésice nebo castéji, pokud se
objevi znamky opotrebeni. Nepouziveijte jiné
hlavice kartacku nez ty, které jsou
doporuceny vyrobcem.

- Pokud pouzivate zubni pastu s obsahem
peroxidu, jedle sody nebo bikarbonatu
(bézné se vyskytuii v bélicich zubnich
pastach), po kazdém pouziti ddkladné
ocistéte hlavici kartacku mydlem a vodou.
Tim predejdete praskani plastu.
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Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpistim
tykajicim se elektromagnetickych poli.

Smeérnice o radiovych zafizenich

- Radioveé zafizeni v tomto vyrobku pracuje na frekvenci 13,56 MHz.

- Maximalni radiofrekvencni vykon prenaseny radiovym zafizenim je
30,16 dBm.

Uvod

Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Chcete-li
vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips,
zaregistrujte svUj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

Vas kartacek Philips Sonicare (obr. 1)

Hygienicka cestovni krytka

Inteligentni hlav(y)* kartacku

Rukojet

Vypinac

Kontrolky intenzity

Prepinac rezimU/intenzity

Kontrolka rezimu

Kontrolka pfipomenuti vymény hlavy kartacku
Indikator baterie

Nabijeci zakladna

Cestovni pouzdro (pouze nékteré typy)*
*Poznamka: Obsah baleni se mize liSit v zavislosti na zakoupeném
modelu.

jSLOCO\IOWU'IbUJI\J—'

Hlavy kartacku

Kartacek Philips Sonicare je dodavan s jednou nebo vice hlavami
kartackd navrzenych tak, aby zajistily vynikajici vysledky pfi péci
o Usta.

Technologie Philips Sonicare BrushSync

Vase hlava (hlavy) kartacku jsou vybaveny technologii BrushSync.
Tato technologie umoznuje s timto zubnim karta¢kem 2 funkce:
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1 parovani rezimu hlavy kartacku (viz kapitolu ,Funkce
a prislusenstvi®)
2 prfipomenuti vymény hlavy kartacku (viz kapitolu ,Funkce
a prislusenstvi®)
Tento symbol indikuje, Zze hlava kartacku je vybavena technologii
BrushSync. (obr. 2)

ReZimy cisténi

Zubni kartacek je vybaven 3 rdznymi rezimy, které pokryji vsechny
vase potreby pri pédi o Usta.

Chcete-li zménit rezim, stisknéte prepinac rezim(/intenzity, kdyz je
kartacek vypnuty.

K dispozici jsou nasledujici rezimy:

ReZim Clean

ReZim Clean je nastaven na 2 minuty a doporucuje se pouzivat s treti
urovni intenzity. Tento rezim zajisti dGkladné a Uplné vycisténi zubd
a doporucuje se pouzivat s hlavou kartacku C2 Optimal Plague
Control.

ReZim White

ReZim White je nastaven na 2 minuty a 30 sekund a doporucuje se
pouzivat s tfeti Urovni intenzity a hlavou kartacku W2 Optimal White.
ReZzim Gum Care

Rezim Gum Care je nastaven na 3 minuty a doporucuje se pouzivat
s tfeti Urovni intenzity a hlavou kartacku G2 Optimal Gum Care.

Nastaveni intenzity

U kartacku si mazete vybrat ze tfi rznych Urovni intenzity: nizké,
stredni a vysokeé. (obr. 3) Intenzita bude vybrana v zavislosti na typu
nasazené hlavy kartacku. Intenzitu lze zménit stisknutim prepinac
rezimU/intenzity pfi ¢isténi. Chcete-li véak dosahnout optimalnich
vysledkd, doporucuje se pouzivat automaticky nastavenou intenzitu.
Intenzitu nelze zménit, pokud je rukojet vypnuta nebo pozastavena.
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Pouziti kartacku Philips Sonicare
Pokyny k ¢isténi zub(

1

2

N

Nasadte hlavu kartacku pfitlacenim na rukojet tak, aby viakna
smerovala k predni strané rukojeti (obr. 4).

Hlavici kartacku pevné zasunte na kovovou hridel, dokud se
nezarazi.

Poznamka: Mala mezera patrna mezi hlavou kartacku a rukojeti je
normalni.

Navlhcete stétiny (obr. 5).

Naneste na stétiny malé mnozstvi zubni pasty. (obr. 6)

Prilozte $tétiny kartacku k zubdm pod mirnym Uhlem (45 stupnd)
a pevné pritisknéte. Stétiny se diky tomu dostanou k okraji dasni,
nebo mirne pod néj. (obr. 7) Zména vibraci (@ mala zména zvuku)
vas pri ¢isténi upozorni, ze vyvijite prilisny tlak.

Poznamka: Udrzujte stred kartacku ve stalém kontaktu se zuby.
Zapnéte kartacek Philips Sonicare stisknutim tlacitka pro
zapnuti/vypnuti. (obr. 8)

Drzte kartacek tak, aby se stétiny jemné dotykaly zub( a okrajd
dasni. Cistéte si zuby kratkymi pohyby sem a tam, aby se $tétiny
dostaly mezi zuby. (obr. 9)

Poznamka: Stétiny by se mély jemné rozestupovat. Zuby
nedrhnéte.

Chcete-li vydistit vnitfni plochu prednich zubt, naklonte rukojet
kartacku napul svisle a na kazdém zubu provedte nékolik svislych
prekryvajicich se tahl karta¢kem. (obr. 10)

Abyste rovnomeérné vycistili vSechny zuby, rozdélte Usta na 4 ¢asti
pomodci funkce Quadpacer. (obr. 1) Funkce Quadpacer bude pipat
po 30 sekundach.

10 Podle funkce Quadpacer si Cistéte zuby celé 2 minuty. (obr. 12) Po

2 minutach se zubni kartac¢ek automaticky vypne.

V rezimu béleni bude rukojet po 2 minutach pokracovat
v ¢isténi po dobu 30 sekund, abyste si mohli zesvétlit a vylestit
predni zuby.
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V rezimu péce o dasné bude rukojet po 2 minutach pokracovat
v ¢isténi dalsi minutu, abyste si mohli jemné stimulovat
a masirovat dasné.
- Po dokonceni cyklu ¢isténi mlzete stravit chvili ¢isténim zvykacich
ploch zubl a mist, kde se vyskytuji skvrny. (obr. 13)

Zubni kartacek Philips Sonicare lze bezpecné pouzivat k ¢istént:
- Rovnatek (pfi pouZiti k ¢isténi rovnatek se hlavice kartackd rychleji
opotrebovavaji)
- Opravnych dentalnich materiald (vyplni, korunek, fazet)
Poznamka: Pri pouziti zubniho kartacku Philips Sonicare v klinickych
studiich je potfeba pouzivat v rezimu Clean (k odstraneéni plaku

a zlepsSovani zdravi dasni) nebo v rezimu White (k vybéleni zub()
vysokou intenzitu. Funkce EasyStart piitom musi byt vypnuta.

Funkce

- EasyStart

- Pripomenuti vymény hlavy kartacku
- Snimac tlaku

- Parovani rezimu hlavy kartac¢ku

- Quadpacer

Easy-start

Model kartac¢ku Philips Sonicare se dodava s deaktivovanou funkci
EasyStart. Funkce EasyStart jemné zvysuje silu prvnich 14 &isténi,
abyste si zvykli na ¢isténi s kartackem Philips Sonicare. Funkce
EasyStart funguje ve vsech rezimech.

Chcete-li aktivovat funkci EasyStart, viz kapitolu ,Aktivace nebo
deaktivace funkci.

Pripomenuti vymény hlavy kartacku

Kartacek Philips Sonicare je vybaven technologii BrushSync, ktera
sleduje opotiebeni hlavy kartacku. (obr. 14)

1 Piiprvnim nasazovani nové inteligentni hlavy kartacku zablika

kontrolka pfipomenuti vymény hlavy kartacku tiikrat zelené. To je
potvrzeni, Zze mate hlavu kartac¢ku Philips s technologii BrushSync.
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2 Rukojet bude pribézné sledovat opotiebeni hlavy kartacku
v zavislosti na tlaku vyvijeném pii ¢isténi a délce cisténi, aby urcila
optimalni ¢as pro jeji vyménu. Tato funkce vam da zaruku
nejlepsino &sténi a péce o zuby.

3 Hlavu kartacku byste méli vymeénit v okamziku, kdy se rozsviti
oranzova kontrolka pripomenuti vymény hlavy kartacku.

Chcete-li deaktivovat pfipomenuti vymeény hlavy kartacku, viz kapitolu

JAktivace nebo deaktivace funkci®.

Snimac tlaku

Kartacek Philips Sonicare je vybaven vyspélym snimacem, ktery méri
tlak vyvijeny pfi ¢isténi zubd. Pokud pouzijete pfilis velky tlak, zubni
kartacek vas okamzité upozorni, ze je potreba tlak sniZit. Tato zpétna
vazba bude predana zménou vibrace, ktera zplsobi zménu pocitu pri
cisténi.

Chcete-li deaktivovat snimac tlaku, viz kapitolu ,Aktivace nebo
deaktivace funkci.

Parovani rezimu hlavy kartacku

Cip RFID uvnitf hlavy kartacku komunikuje s jeho rukojeti. Kdyz
pripojite hlavu kartacku, rukojet automaticky rozpozna jeji typ

a vybere spravny rezim a Uroven intenzity, aby optimalizovala
ucinnost ¢isténi zub.

Quadpacer

Quadpacer je intervalovy ¢asovac, ktery vam pomodci kratkého pipnuti
a pozastaveni pomUize zvladnout vydistit vSechny ¢asti Ustni dutiny.

V zavislosti na zvoleném rezimu (viz kapitolu ,Rezimy &isténi®) vydava
funkce Quadpacer béhem ¢isténi zvukové signaly v rlznych
intervalech.

Aktivace nebo deaktivace funkci

Nasleduijici funkce zubniho karta¢ku mizete aktivovat nebo
deaktivovat:

- EasyStart

- Pfipomenuti vymény hlavy kartacku
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Snimac tlaku

Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat tyto funkce, postupujte podle
nasledujicich pokynu:

EasyStart

1
2

3

Nasadte rukojet na zapojenou nabijecku.

Ponechte rukojet na nabijecce a stisknéte a podrzte tlacitko pro
vypnuti/zapnuti.

Drzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti stisknuté, dokud neuslysite
jedno kratké pipnuti (po 2 sekundach).

4 Uvolnéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti.

Trojity vzrlstajici ton znamena, Ze funkce EasyStart byla
aktivovana. Aktivaci potvrdi také kontrolka pripomenuti vymény
hlavy kartacku a kontrolka baterie, které spolec¢né trikrat zelené
zablikaji.

Trojity klesajici ton znamena, Ze funkce EasyStart byla
deaktivovana. Deaktivaci potvrdi také kontrolka pfipomenuti
vymeény hlavy kartacku a kontrolka baterie, které spole¢né
trikrat oranzové zablikaji.

Poznamka: Pro dosazeni klinické ucinnosti musi byt funkce EasyStart
deaktivovana.

Pripomenuti vymény hlavy kartacku

1
2

3

Nasadte rukojet na zapojenou nabijecku.

Ponechte rukojet na nabijecce a stisknéte a podrzte tlacitko pro
vypnuti/zapnuti.

Drzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti stisknuté, dokud neuslysite sérii
dvou kratkych pipnuti (po 4-5 sekundach).

Uvolnéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti.

Trojity vzristajici ton znamena, Ze funkce pfipomenuti vymény
hlavy kartacku byla aktivovana. Aktivaci potvrdi také kontrolka
pfipomenuti vymeény hlavy kartac¢ku a kontrolka baterie, které
spolecné trikrat zelené zablikaji.
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- Trojity klesajici tobn znamena, Ze funkce pfipomenuti vymeény
hlavy kartacku byla deaktivovana. Deaktivaci potvrdi také
kontrolka pripomenuti vymény hlavy kartac¢ku a kontrolka
baterie, které spolec¢né tfikrat oranzové zablikaji.

Snimac tlaku

1
2

3

Nasadte rukojet na zapojenou nabijecku.

Ponechte rukojet na nabijecce a stisknéte a podrzte tlacitko pro

vypnuti/zapnuti.

Drzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti stisknuté, dokud neuslysite sérii

tA kratkych pipnuti (po 6-7 sekundach).

Uvolnéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti.

Trojity vzrdstajici ton znamena, ze funkce snimace tlaku byla
aktivovana. Aktivaci potvrdi také kontrolka pfipomenuti vymény
hlavy kartacku a kontrolka baterie, které spolec¢né trikrat zelené
zablikaji.

- Trojity klesajici ton znamena, ze funkce snimace tlaku byla
deaktivovana. Deaktivaci potvrdi také kontrolka pfipomenuti
vymeény hlavy kartacku a kontrolka baterie, které spole¢né
tikrat oranzove zablikaji.

Pokud budete tladitko pro zapnuti/vypnuti drzet stisknuté i po tfech
kratkych pipnutich, zopakuje se sekvence aktivace/deaktivace.

Stav baterie a nabijeni

1
2

Zapojte zastrcku nabijecky do elektrickeé zasuvky.

Postavte rukojet na nabijecku.
Nabijecka vyda 2 kratka pipnuti na potvrzeni, Zze rukojet je
umisténa spravné.

- Blikajici svétlo indikatoru stavu baterie ukazuje, Zze se zubni
kartacek nabiji.

- Kdyz je rukojet na nabijecce plné nabitd, indikator stavu baterie
sviti neprerusované zelené po dobu 30 sekund a potom se
vypne.
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Poznamka: Zubni kartacek se dodava predem nabity pro prvni pouziti.

Po prvnim pouziti pfistroj nabijejte alespor 24 hodin.

Stav baterie (kdyz rukojet neni v nabijecce)

Pri snimani zubniho kartac¢ku Philips Sonicare z nabijecky bude

kontrolka baterie na spodni ¢asti zubniho kartac¢ku udavat stav

odpovidajici Zivotnosti baterie.

- NepreruSované svitici zelend LED: plné nabita baterie

- Blikajici zelena LED: stfedné nabita baterie

- Blikajici oranzova LED a tfi pipnuti: vybita baterie

- Blikajici oranzova LED a dvé sady péti pipnuti: Zbyvajici Zivotnost
jiz neni dostacuijici ani pro jedno vycisténi zubl (zubni kartacek je
treba nabit).

Cisténi

Poznamka: Nemyjte hlavu kartacku, rukojet ani cestovni pouzdro

v mycce.

Rukojet kartacku

1 Sundejte hlavu kartacku a kovovou hfidel oplachnéte teplou
vodou. Dusledné odstrante zbytky zubni pasty (obr. 15).

Poznamka: Na gumoveé tésnéni na kovové hrideli netlacte ostrymi
predméty. Mohli byste ho poskodit.

2 Utfete cely povrch rukojeti vihkym hadiikem.
Poznamka: K cisténi rukojeti nepouzivejte izopropylalkohol, ocet
ani bélidlo, mohlo by dojit ke zméné barvy.

Hlavice kartacku

1 Hlavici kartacku a vlakna oplachnéte po kazdéem pouziti (obr. 16).

2 Alespon jednou za tyden vyjméte hlavici kartacku z rukojeti a
oplachnéte konektor hlavice kartacku teplou vodou.

Nabijecka

1 Pred ¢isténim nabijecku odpojte ze sité.

2 Utfete cely povrch nabfjecky vinkym hadrikem.
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Skladovani

Pokud kartacek Philips Sonicare nebudete delSi dobu pouzivat,
odpojte nabijecku ze sitové zasuvky, ocistéte ji a ulozte na chladném
a suchém misté mimo dosah slunecnich paprsku.

Umisténi ¢isla modelu

Cislo modelu zubniho karta¢ku najdete na spodni ¢asti jeho rukojeti
(HX684x/HX685X).

Recyklace

- Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU) (obr. 25).

- Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje
vestavény dobijeci akumulator, ktery nemuze byt likvidovan
spole¢né s béznym domacim odpadem (obr. 26) (2006/66/ES).
Odneste prosim vyrobek do oficialniho sbérného dvora nebo do
servisniho strediska spolec¢nosti Philips a pozadejte tamniho
odbornika o vyimuti nabijeci baterie.

- Dodrzuijte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkl a také akumulatord.
Spravnou likvidaci pomUzete zabranit negativnim dopaddm na
zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vyjmuti dobijeciho akumulatoru

Varovani: AZ budete pristroj likvidovat, vyjméte z néj akumulator. Pfed

vyjmutim akumulatoru se ujistéte, ze je Uplné prazdny.

Chcete-li vyjmout nabfjeci baterii, potfebujete ru¢nik nebo utérku,

kladivko a plochy (obycejny) Sroubovak. Pii provadéni nize

popsaného postupu dodrzujte zakladni bezpecnostni opatieni.

Chrante si odi, ruce, prsty a povrch, na kterém pracujete.

1 Chcete-li dobijeci baterii zcela vybit, vyjméte rukojet z nabijecky,
zapnéte kartacek Philips Sonicare a nechte jej v chodu, dokud se
nezastavi. Tento krok opakujte, dokud jiz neni mozné kartacek
Philips Sonicare zapnout.

2 Sejméte a vyhodte hlavici kartacku. Prikryjte celou rukojet
rucnikem nebo hadrikem (obr. 17).
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3 Podrzte horni ¢ast rukojeti jednou rukou a klepnéte na kryt rukojeti
1cm nad dolni ¢asti. Klepnéte silné kladivkem na vsechny 4 strany,
¢imz otevrete kryt (obr. 18) konce.

Poznamka: Mozna budete muset uderit nékolikrat, abyste rozlomili
vnitini spojovadci dily.

4 Demontuijte kryt konce z rukojeti kartacku. Pokud nedojde ke
snadnému uvolnéni krytu konce, opakujte krok 3, dokud neni kryt
konce uvolnén (obr. 19).

5 Drzte rukojet dnem vzhUru a zatlacte hrideli proti tvrdému
povrchu. Pokud nedojde ke snadnému uvolnéni vnitfnich soucasti
z krytu, opakuite krok 3, dokud nejsou vnitfni soucasti uvolnény
(obr. 20).

6 Sejméte pryzovy kryt baterie.

7 VKlinte Sroubovak mezi baterii a cerny kryt na spodni strané
vnitinich soucasti. Poté pacenim Sroubovaku od baterie zlomte
spodni ¢ast cerného ramu (obr. 21).

8 Vlozenim Sroubovaku mezi spodni ¢ast baterie a cerny ramecek
dojde ke zlomeni kovového jazycku pripojeni baterie k zelené
desce s plosnymi spoji. Tim dojde k uvolnéni spodniho konec
baterie z ramu (obr. 22).

9 Uchopte baterii a vytahnéte ji z vnitfnich soucasti. Zlomite tak
druhy kovovy jazycek (obr. 23) baterie.

Upozornéni: Davejte pozor na ostré hrany jazy¢ku baterie, aby
nedoslo k poranéni prsta.

10 Zalepte kontakty baterie paskou, ¢imz zabranite vzniku
elektrického vyboje ze zbytkového nabiti baterie. Dobfjeci baterii
nyni lze recyklovat a zbytek vyrobku nalezité zlikvidovat (obr. 24).

Zaruka a podpora

Potrebujete-li dalsi informace & podporu, navstivte web
www.philips.com/support nebo si prostudujte zaru¢ni list s
mezinarodni platnosti.

Omezeni zaruky

Podminky mezinarodni zaruky se nevztahuji na nasledujici:
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- hlavy kartackad,

- pogkozeni zplsobené neopravnénou vyménu soucasti,

- poskozeni zplsobené nespravnym pouzitim, Umyslné poskozeni,
nedostatecna péce, Upravy nebo neopravnéné opravy,

- bézné opotiebeni, napriklad odstipnuti, Skrabance, odérky,
odbarveni nebo vyblednuti.
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Dolezity
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na
pouzitie a uschovaijte si ho na pouzitie v buducnosti.

Nebezpecenstvo

- Nabfijacku chrante pred vodou. Nekladte ju
ani neuchovavajte na miestach v blizkosti
vody, napr. pri vani, umyvadle, dreze a pod.
Nabijacku neponarajte do vody ani do inej
kvapaliny. Skér ako nabijacku po cisteni
pripojite do siete, uistite sa, ze je Uplne
sucha.

Varovanie

- Sietovy kabel nesmiete vymienat. Ak je
sietovy kabel poskodeny, nabijacku
zlikviduijte.

- Aby ste predisli nebezpecenstvu, nabijacku
vzdy vymente za originalny typ.

- Nabijacku nepouzivajte vonku ani v blizkosti
vyhrievanych povrchov.

Slovensky
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- Ak sa zariadenie akymkolvek spdsobom
poskodi (kefkovy nastavec, rukovat alebo
nabijacka zubnej kefky), prestanite ho
pouzivat. Zariadenie neobsahuje ziadne
sUciastky, ktoré by vyzadovali udrzbu. Ak je
zariadenie poskodené, kontaktujte Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine
(pozrite si kapitolu ,Zaruka a podpora®).

- Toto zariadenie mbzu pouzivat deti a osoby,
ktoré maju obmedzeneé telesne, zmyslove
alebo mentalne schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlenée
bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti nesmu bez dozoru istit ani
vykonavat udrzbu tohto zariadenia.

- Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Vystraha

- Kefkovy nastavec, rukovat ani nabijacku
neumyvajte v umyvacke riadu.
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Ak ste sa v priebehu uplynulych 2 mesiacov
podrobili operacnému zakroku v Ustnej
dutine alebo operac¢nému zakroku dasien,
pouzitie tejto zubnej kefky konzultujte so
svojim zubnym lekarom.

Ak sa u vas po pouziti tejto zubnej kefky
objavi nadmerné krvacanie, pripadne
krvacanie neustane ani po 1 tyzdni
pouzivania, kontaktujte svojho zubneho
lekara. Zubneho lekara kontaktujte aj vtedy,
ak pri pouzivani zubnej kefky Philips
Sonicare pocitujete tazkosti alebo bolest.
Zubna kefka Philips Sonicare spifa
bezpecnostne normy pre elektromagneticke
zariadenia. Ak mate kardiostimulator alebo
iné implantované zariadenie, pred
pouzivanim zubnej kefky kontaktujte svojho
lekara alebo vyrobcu implantovaného
zariadenia.

Ak mate obavy o zdravie, pred pouzivanim
zubnej kefky Philips Sonicare kontaktujte
svojho lekara.
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- Toto zariadenie je uréené iba na cistenie
zubov, dasien a jazyka. Nepouzivajte ho na
Ziadne iné Ucely. V pripade akychkolvek
problémov alebo bolesti zariadenie
prestante pouzivat a kontaktujte svojho
zubného lekara.

- Zubna kefka Philips Sonicare je zariadenie
urcene na osobnu starostlivost a nie na
pouzivanie viacerymi pacientmi v ramci
zubnej ambulancie alebo liecebnej
institucie.

- Nepouzivajte kefkovy nastavec
s rozstiepenymi alebo ohnutymi stetinami.
Kefkovy nastavec vymente kazdeé 3 mesiace
alebo v pripade opotrebovania aj castejsSie.
Pouzivajte vylucne kefkove nastavce, ktoré
odporuca vyrobca.
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- Ak pouzivana zubna pasta obsahuje
peroxid, kuchynsku sodu alebo bikarbonat
(bezne pouzivany v zubnych pastach na
bielenie zubov), kefkovy nastavec po
kazdom pouziti dokladne umyte mydlom a
vodou. Zabranite tak moznému popraskaniu
plastovych casti.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusSnym normam
a smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Smernica o radiovych zariadeniach

- Radiové zariadenie v tomto produkte vyuziva frekvenciu
13,56 MHz.

- Maximalny vyziareny radiofrekvencny vykon radiového zariadenia
je 30,16 dBm

Uvod

Gratulujeme Vam k nakupu a vitame Vas medzi zakaznikmi
spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit vSetky vyhody zakaznickej
podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na
www.philips.com/welcome.

Vasa zubna kefka Philips Sonicare (obr. 1)
Hygienicky cestovny kryt

Inteligentny kefkovy nastavec (nastavce)*

Rukovat

Tlacidlo vypinaca

Indikator intenzity

Tlacidlo rezimu/intenzity

Indikator rezimu

Indikator upozornujuci na vymenu kefkového nastavca
Indikacia stavu batérie

Co~NOOUTDdWN -
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10 Stojan na nabfjanie
1 Cestovné puzdro (len urcité modely)*

*Poznamka: Obsah balenia sa mdze liSit v zavislosti
od zakupeného modelu.

Kefkové nastavce

Zubna kefka Philips Sonicare sa dodava s jednym alebo viacerymi
kefkovymi nastavcami zodpovedajucich vasim potrebam. Ich Uc¢elom
je poskytovat vyborné vysledky pri starostlivosti o Ustnu dutinu.
Technologia BrushSync zubnych kefiek Philips Sonicare
Vase kefkové nastavce su vybavené technologiou BrushSync. Tato
technoldgia umoznuje vyuzivat 2 funkcie v pripade tejto zubnej kefky:
1 Parovanie rezimu kefkového nastavca (pozrite si ¢ast ,Funkcie a
prislusenstvo”)
2 Upozornenie na vymenu kefkoveého nastavca (pozrite si cast
,Funkcie a prislusenstvo”)
Tento symbol znamena, ze je kefkovy nastavec vybaveny
technologiou BrushSync. (Obr. 2)

Rezimy dCistenia
Elektricka zubna kefka ponuka 3 rozne rezimy, aby dokazala plnit

vSetky poziadavky pri starostlivosti o Ustnu dutinu.

Ak chcete zmenit rezimy, stlacte tlac¢idlo na ovladanie
rezimov/intenzity, ked je zubna kefka vypnuta.

K dispozicii su nasledujuce rezimy:

Rezim cistenia Clean

ReZim cistenia Clean trva 2 minUty a odporuca sa ho pouzivat na 3.
drovni intenzity. Umoznuje dékladné a kompletné distenie a

odporuca sa ho pouzivat s kefkovym nastavcom C2 Optimal Plague
Control.
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Rezim bielenia White
ReZim bielenia White trva 2 minlty a 30 sekund a odporuca sa ho

pouzivat na 3. Urovni intenzity s kefkovym nastavcom W2 Optimal
White.

ReZim starostlivosti o dasna

ReZim starostlivosti o dasna Gum Care trva 3 minuty a odporuca sa
ho pouzivat na 3. Urovni intenzity s kefkovym nastavcom G2 Optimal
Gum Care.

Nastavenia intenzity

Elektricka zubna kefka umoznuje vyber spomedzi 3 odliSnych Urovni
intenzity: nizkej, strednej a vysokej. (Obr. 3) Podla pripojeného
kefkového nastavca sa vyberie prislusna intenzita. Intenzitu mozno
zmenit stlacenim tlacidla rezimu/intenzity v priebehu ¢istenia. Na
dosiahnutie optimalnych vysledkov sa odporuca pouzivat
automaticky vybratl intenzitu. Intenzitu nemozno zmenit, pokial je
rukovat vypnuta alebo pozastavena.

Pouzivanie zubnej kefky Philips Sonicare

Pokyny na ¢istenie zubov

1 Kefkovy nastavec zatlacte na rukovat tak, aby stetiny smerovali
oproti prednej ¢asti rukovati (Obr. 4).

2 Kefkovy nastavec pevne zatlacte na kovovy hriadel, az kym sa
nezastavi.

Poznamka: Mala medzera medzi kefkovym nastavcom a rukovatou
je normalna.

3 Navlhdite stetiny. (Obr. 5)

Naneste na stetiny (Obr. 6) malé mnozstvo zubnej pasty.

5 Stetiny zubnej kefky umiestnite na zuby v mierne sklonenej polohe
(45 stupnov) a jemne pritlacte, aby Stetiny dosiahli k dasnam alebo
mierne pod dasna. (Obr. 7) Ak pri Cisteni kefku privelmi pritlacite,
upozorni vas na to zmena vibracie (a mierna zmena zvuku).
Poznamka: Stred kefky by mal byt vzdy v kontakte so zubami.

N
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6 Stlacenim tladidla vypinaca zapnite zubnu kefku Philips Sonicare.
(Obr. 8)

7 Jemne udrzujte Stetiny v polohe na zuboch a dasnach. Zuby cistite
kratkymi pohybmi dopredu a dozadu tak, aby Stetiny dosahovali
do priestorov medzi zubami. (Obr. 9)

Poznamka: Stetiny by sa mali mierne lievikovito rozsirovat. Zuby
nedrhnite.

8 Ak chcete vydistit vnutornu stranu prednych zubov, naklonte
rukovat kefky do napoly vzpriamenej polohy a na kazdom zube
(Obr. 10) urobte niekolko vertikalnych tahov tak, aby sa prekryvali.

9 Aby ste sa uistili, Ze vSetky zuby Cistite rovhomerne, rozdelte si
Ustnu dutinu na 4 sekcie pomocou funkcie Quadpacer. (Obr. 11)
Funkcia Quadpacer pipne po 30 sekundach.

10 Cistenie vykonavajte celé 2 minuty podla pokynov funkcie
Quadpacer. (Obr. 12) Po 2 minUtach sa zubna kefka automaticky
vypne.

V rezime bielenia bude rukovat po 2 minutach pokracovat v
Cisteni este 30 sekund, aby ste si mohli rozjasnit a vylestit
predné zuby.

V rezime starostlivosti o dasna bude rukovat po 2 minutach
pokracovat v Cisteni este minUtu, aby ste si mohli jemne
stimulovat a masirovat dasna.
- Po dokonceni cyklu ¢istenia mozete vydistit aj zuvacie plosky
zubov a miesta, na ktorych vidno skvrny. (Obr. 13)

Zubnu kefku Philips Sonicare je bezpecné pouzivat na Cistenie:

- stroj¢ekov na zuby (pri ¢isteni stroj¢ekov na zuby sa kefkové
nastavce opotrebuju rychlejsie),
- dentalnych nahrad (plomby, korunky, fazety).

Poznamka: Ked sa zubna kefka Philips Sonicare pouziva na klinické
Studie, musi sa pouzivat v rezime cistenia Clean (pri testovani Ucinku
na zubny povlak a zdravie dasien) alebo v reZzime bielenia White (pri
testovani bieliaceho Ucinku)s nastavenim vysokej intenzity a
vypnutou funkciou EasyStart.
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Vlastnosti a funkcie

- Funkcia EasyStart

- Upozornenie na vymenu kefkového nastavca
- Snimac tlaku

- Parovanie rezimu kefkového nastavca

- Funkcia Quadpacer

Funkcia Easy-start

Tento model zubnej kefky Philips Sonicare sa dodava s vypnutou
funkciou EasyStart. Funkcia EasyStart postupne zvysSuje vykon pocas
prvych 14 &isteni, aby ste si zvykli na Cistenie pomocou elektrickej
zubnej kefky Philips Sonicare. Funkcia EasyStart funguje vo vsetkych
rezimoch.

Ak chcete zapnut funkciu EasyStart, pozrite si ¢ast ,Zapinanie alebo
vypinanie funkcii®.

Upozornenie na vymenu kefkového nastavca

Zubna kefka Philips Sonicare je vybavena technoldgiou BrushSync,

ktora monitoruje opotrebovanie kefkového nastavca. (Obr. 14)

1 Po prvom pripojeni nového inteligentného kefkového nastavca
indikator upozornenia na vymenu kefkového nastavca trikrat
nazeleno zablika. To potvrdzuije, Ze mate kefkovy nastavec Philips
vybaveny technoldgiou BrushSync.

2 V zavislosti od tlaku, ktorym pdsobite, a doby pouZzivania bude
rukovat sledovat opotrebovanie kefkového nastavca, aby urdila
optimalny ¢as na vymenu kefkového nastavca. Tato funkcia vam
zaisti to najlepsie Cistenie a starostlivost o vase zuby.

3 Ked saindikator upozornenia na vymenu kefkového nastavca
rozsvieti jantarovou farbou, treba kefkovy nastavec vymenit.

Ak chcete vypnut upozornenie na vymenu kefkového nastavca,
pozrite si Cast ,Zapinanie alebo vypinanie funkcii®.

Snimac tlaku

Zubna kefka Philips Sonicare je vybavena vyspelym snimacom, ktory
meria tlak vyvijany na zuby pri isteni. V pripade, ze je tlak prilis velky,
zubna kefka vam poskytne bezprostrednu spatnu vazbu, ktorou vas
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upozorni, aby ste na zuby tladili mensou silou. Tuto spatnu vazbu
zaistuje zmena vibracii, vdaka ¢omu sa zmeni aj pocit z ¢istenia.

Ak chcete vypnut snimac tlaku, pozrite si ¢ast ,Zapinanie alebo
vypinanie funkcii®.

Parovanie rezimu kefkového nastavca

Cip RFID vnutri kefkového nastavca komunikuje s rukovatou zubnej
kefky. Rukovat preto automaticky rozpozna kefkovy nastavec po jeho
pripojent a vyberie ten spravny rezim a Uroven intenzity na
optimalizaciu istenia.

Funkcia Quadpacer

Quadpacer je intervalovy ¢asovac, ktory vas kratkym pipnutim a
pozastavenim upozorni, aby ste si vycistili rézne ¢asti Ustnej dutiny. V
zavislosti od zvoleného rezimu cistenia (pozrite si ¢ast ,Rezimy
¢istenia®) pipa ¢asovac Quadpacer pocas cyklu ¢istenia v réznych
intervaloch.

Zapinanie alebo vypinanie funkcii

Zapinat alebo vypinat mdzete nasledujlce funkcie zubnej kefky:
- Funkcdia EasyStart

- Upozornenie na vymenu kefkového nastavca

- Snimac tlaku

Ak chcete tieto funkcie zapnut alebo vypnut, postupujte podla
nasledujucich pokynov:

Funkcia EasyStart

1 Vlozte rukovat do zapojenej nabijacky.

2 Ked'je rukovat zapojena v nabijacke stlacte a podrzte stlacené
tlac¢idlo vypinaca.

3 Tladidlo vypinaca drzte stlacené, kym sa neozve jedno kratke
pipnutie (po 2 sekundach).

4 Uvolnite tlacidlo vypinaca.
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Tr pipnutia (nizky, stredny a vysoky ton) signalizuju, Zze sa
funkcia EasyStart zapla. Na potvrdenie zapnutia suc¢asne 3-krat
nazeleno zablika indikator upozornenia na vymenu kefkového
nastavca a kontrolné svetlo batérie.

Tri pipnutia (vysoky, stredny a nizky ton) signalizuju, Zze sa
funkcia EasyStart vypla. Na potvrdenie vypnutia sc¢asne 3-krat
nazlto zablika indikator upozornenia na vymenu kefkového
nastavca a kontrolné svetlo batérie.

Poznamka: Ak chcete dosiahnut klinicku ucinnost, funkcia EasyStart
sa musi vypnut.

Upozornenie na vymenu kefkového nastavca

1
2

3

Vlozte rukovat do zapojenej nabijacky.

Ked je rukovat zapojena v nabfjacke stlacte a podrzte stlacené
tlac¢idlo vypinaca.

Tladidlo vypinaca drzte stlacené, kym sa neozvu dve kratke
pipnutia (po 4 - 5 sekundach).

Uvolnite tlacidlo vypinaca.

Tri pipnutia (nizky, stredny a vysoky tén) signalizuju, ze sa zapla
funkcia upozornenia na vymenu kefkového nastavca. Na
potvrdenie zapnutia sucasne 3-krat nazeleno zablika indikator
upozornenia na vymenu kefkového nastavca a kontrolné svetlo
batérie.

Tr pipnutia (vysoky, stredny a nizky tdn) signalizuju, Zze sa vypla
funkcia upozornenia na vymenu kefkového nastavca. Na
potvrdenie vypnutia suc¢asne 3-krat nazlto zablika indikator
upozornenia na vymenu kefkového nastavca a kontrolné svetlo
batérie.

Snimac tlaku

1
2

3

Vlozte rukovat do zapojenej nabijacky.

Ked'je rukovat zapojena v nabijacke stlacte a podrzte stlacené
tlac¢idlo vypinaca.

Tlacidlo vypinaca drzte stlacené, kym sa neozvu tri kratke pipnutia
(po 6 - 7 sekundach).

Uvolnite tlacidlo vypinaca.
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Tr pipnutia (nizky, stredny a vysoky ton) signalizuju, Zze sa
funkcia snimaca tlaku zapla. Na potvrdenie zapnutia suc¢asne
3-krat nazeleno zablika indikator upozornenia na vymenu
kefkového nastavca a kontrolné svetlo batérie.

Tri pipnutia (vysoky, stredny a nizky ton) signalizuju, Zze sa
funkcia snimaca tlaku vypla. Na potvrdenie vypnutia stc¢asne
3-krat nazlto zablika indikator upozornenia na vymenu
kefkového nastavca a kontrolné svetlo batérie.

Ak budete po zazneni troch kratkych pipnuti nadalej drzat stlacené
tlac¢idlo vypinaca, sekvencia zapnutia/vypnutia sa zopakuje.

Stav a nabijanie batérie

1

Pripojte zastréku nabijacky do sietovej zasuvky.

2 Polozte rukovat na nabfjacku.

Z nabijacky zazneju 2 kratke pipnutia, ktoré potvrdzuije, ze je
rukovat spravne umiestnena.

Blikajuce svetlo indikatora urovne nabitia batérie signalizuje, ze
zubna kefka sa nabija.

Ked je rukovat v nabijacke Uplne nabitd, indikator nabitia
batérie sa na 30 sekund nepretrzite rozsvieti nazeleno a potom
zhasne.

Poznamka: Zubna kefka sa dodava vopred nabita na prvé pouZitie.
Po prvom pouziti ju nabijajte minimalne 24 hodin.

Stav batérie (ak rukovat nie je na nabijacke)

Po vybrati zubnej kefky Philips Sonicare z nabfjacky bude kontrolné
svetlo batérie v spodnej Casti kefky signalizovat stav vydrze batérie.

Dioda LED svieti nazeleno: plne nabita batéria

Didda LED blika nazeleno: stredne nabita batéria

Didda LED blika nazlto a zazneju 3 pipnutia: takmer vybita batéria
Dioda LED blika nazlto a zaznie 2-krat 5 pipnuti: batéria uz
nevydrzi ani jedno pouzitie (zubnu kefku treba nabit)
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Cistenie
Poznamka: Kefkovy nastavec, rukovat ani cestovné puzdro
neumyvajte v umyvacke riadu.

Rukovat zubnej kefky

1

Odpoijte kefkovy nastavec a teplou vodou oplachnite kovovy
hriadel. Odstrante vsetky zvysky zubnej pasty (Obr. 15).

Poznamka: Netla¢te na gumoveé tesnenie na kovovom hriadeli
ostrymi predmetmi, mohol by sa poskodit.

Cely povrch rukovati utrite navlh¢enou tkaninou.

Poznamka: Na cistenie rukovate nepouzivajte izopropylovy
dezinfekény roztok, ocot ani bielidlo, pretoze by mohlo ddjst k
strate farby.

Kefkovy nastavec

1

2

Kefkovy nastavec a Stetinky po kazdom pouziti (Obr. 16)
oplachnite.

Minimalne jedenkrat za tyzden odpojte kefkovy nastavec

od rukovati a oplachnite spojovaciu ¢ast kefkového nastavca
teplou vodou.

Nabijacka

1
2

Pred zacatim cistenia odpoijte nabijacku od siete.
Povrch nabijac¢ky utrite navlih¢enou tkaninou.

Skladovanie
Ak zubnu kefku Philips Sonicare nebudete dlhsie pouzivat, odpoijte

nabijacku od sietovej zasuvky, vycistite ju a ulozte na chladné a suché

miesto bez priameho slne¢ného osvetlenia.

Umiestnenie ¢isla modelu

Cislo modelu ndjdete v spodnej ¢asti rukovati zubnej kefky Philips
Sonicare (HX684x/HX685x).
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Recychng
Tento symbol znameng, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s
beZnym komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 25).

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu
nabfjatelnu batériu, ktord nemozno zlikvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom (Obr. 26) (2006/66/ES). Vyrobok
odovzdajte na oficidlnom zbernom mieste alebo v servisnom
stredisku spolocnosti Philips, kde nabfjatelnu batériu odstrani
odbornik.

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych
a elektronickych vyrobkov, ako aj nabijatelnych batérii vo svojej
krajine. Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vybratie nabijatelnej batérie

Varovanie: Nabfjatelnu batériu odstrante len vtedy, ked zariadenie

vyhadzujete. Dbajte na to, aby bola batéria pri odstrarovani Uplne

vybita.

Pri vyberani nabijatelnej batérie budete potrebovat uterdk alebo

handri¢ku, kladivo a skrutkovac s plochym hrotom (Standardny).

Postupujte podla pokynov uvedenych nizsie a dbajte na zakladné

bezpecnostné opatrenia. Chrante si odi, ruky, prsty a tiez povrch,

na ktorom Ukon vykonavate.

1 Nauplné vybitie nabfjatelnej batérie vyberte rukovat z nabfjacky,
zubnu kefku Philips Sonicare zapnite a nechajte ju zapnutd, az
kym sa nezastavi. Tento krok opakuijte, az kym zubnu kefku Philips
Sonicare nebude mozné vébec zapnut.

2 Vyberte a zahodte kefkovy nastavec. Celd rukovat zakryte
uterdkom alebo tkaninou (Obr. 17).

3 Drzte vrchnu ¢ast rukovate jednou rukou a telo rukovate udrite 13
mm nad spodnou castou. Kladivkom pevne udrite po vSetkych
4 stranach, aby ste uvolnili koncovy uzaver (Obr. 18).

Poznamka: Mozno bude potrebné udriet koncovu cast viackrat,
aby sa vnutorne spoje uvolnili.

4 Koncovy uzaver odstrante z rukovati zubnej kefky. Ak sa koncovy
uzaver neuvolnuje, zopakujte krok 3, kym sa neuvolni (Obr. 19).
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5 Rukovat drzte hore dnom a hriadelom zatlac¢te na tvrdy povrch. Ak
sa vnutorné komponenty z krytu lahko neuvolnia, opakujte krok 3,
az kym sa tak nestane (Obr. 20).

6 Odstrante gumeny kryt prie¢inku pre batérie.

7 V spodnej c¢asti vnutornych komponentov vsunite medzi batériu
a cierny ram skrutkovac. Potom skrutkovacom vypacte batériu tak,
aby sa spodna strana s ¢iernym ramom (Obr. 21) uvolnila.

8 Vsunte skrutkovac medzi spodnu cast batérie a ¢ierny ram, aby sa
uvolnilo kovoveé pripojenie batérie so zelenym plosnym spojom.
Tym sa uvolni spodna strana batérie od ramu (Obr. 22).

9 Uchopte batériu a potiahnite ju smerom od vnutornych
komponentov, aby sa uvolnilo druhé kovové pripojenie (Obr. 23)
batérie.

Vystraha: Dajte si pozor na ostré hrany pripojeni batérie, aby
nedoslo k poraneniu prstov.

10 Kontakty batérie zalepte paskou, aby ste zabranili elektrickému
skratu z mozného zvyskového nabitia batérie. Nabijatelnu batériu
mobzete teraz recyklovat a zvysok produktu nalezite (Obr. 24)
zlikvidovat.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si precitajte informacie
v medzinarodne platnom zaru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Zmluvné podmienky medzinarodnej zaruky sa nevztahuiju na

nasledujuce:

- Kefkové nastavce.

- Poskodenie spbsobené pouzitim neautorizovanych nahradnych
dielov.

- Poskodenie spbsobené nespravnym alebo nepovolenym
pouzivanim, zanedbavanim, Upravou alebo opravou vykonanou
neopravnenou osobou.
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- Bezné opotrebovanie vratane ulomkov, skrabancov, oderov,
zmeny alebo straty farby.
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